EUROOPA PARLAMENT

* X %

2004 5% 2009

* x K

Istungidokument

LOPLIK
A6-0268/2006

8.9.2006

*

RAPORT

Ettepanek votta vastu ndukogu raamotsus, mis késitleb Euroopa Liidu
litkkmesriikide vahel siitidimoistvate kohtuotsuste arvesse votmist uue
kriminaalmenetluse korral

(KOM(2005)0091 — C6-0235/2005 — 2005/0018(CNS))

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon

Raportdor: Panayiotis Demetriou

RR\629765ET.doc PE 376.343v02-00

ET

ET



PR_CNS art93am

**I

ok

***I

Kasutatud tihised

nduandemenetlus

antud hddlte enamus

koostoomenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

koostéomenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus tihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
liitkmete hdidlteenamus iihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

ndusolekumenetlus

parlamendi liikmete héilteenamus, v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud
Juhtudel

kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

kaasotsustamismenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus iihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus iihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

kaasotsustamismenetlus (kolmas lugemine)

antud hddlte enamus tihise teksti heakskiitmiseks

(Antud menetlus pohineb komisjoni esitatud diguslikul alusel.)

Oigusloomega seotud tekstide kohta esitatud
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tdstetakse muudetud tekst esile
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas mérgistus on mdeldud asjaomastele
osakondadele abiks 10pliku teksti ettevalmistamisel ja téhistab neid digusakti
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 16pliku teksti vormistamiseks
(nt ilmselged vead voi puudused antud tdlkeversioonis). Selliste
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade ndusolek.

PE 376.343v02-00

ET

2/17

RR\629765ET.doc



SISUKORD
lehekiilg

EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI PROJEKT..5

SELETUSKIRI ...ttt ettt ettt et ettt e sareenee e 14
MENETLUS ..ttt ettt et st e bt e s st e bt e s et e e bt e eateebeesanean 16
RR\629765ET.doc 3/17 PE 376.343v02-00

ET



PE 376.343v02-00 4/17 RR\629765ET.doc

ET



EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu noukogu raamotsus, mis kasitleb Euroopa Liidu
liikmesriikide vahel siiiidimoistvate kohtuotsuste arvesse votmist uue

Kkriminaalmenetluse korral
(KOM(2005)0091 — C6-0235/2005 — 2005/0018(CNS))

(Nouandemenetlus)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut (KOM(2005)0091)';
vottes arvesse ELi lepingu artikli 34 18ike 2 punkti b;

vottes arvesse EL1 lepingu artikli 39 16iget 1, mille alusel ndukogu konsulteeris Euroopa
Parlamendiga (C6-0235/2005);

vottes arvesse kodukorra artikleid 93 ja 51;

vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit
(A6-0268/2006),

kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, jirgides EU asutamislepingu
artikli 250 1diget 2;

. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi

poolt heaks kiidetud teksti muuta;

palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb
komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile.

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1

Pohjendus 6
(6) Juhul kui liikmesriik registreerib vilja jaetud
I ELTs seni avaldamata.
RR\629765ET.doc 5/17 PE 376.343v02-00

ET



ET

siseriiklikus karistusregistris oma kodanike
voi residentide suhtes teises liikmesriigis
tehtud siiiidimaoistvad kohtuotsused, peab ta
lihtuma samadest pohimaotetest kui
siseriiklike siiiidimaoistvate kohtuotsuste
registreerimisel ning ei tohi kodanikku
teises liikmesriigis tehtud siiiidimaoistva
kohtuotsuse puhul asetada ebasoodsamasse
olukorda kui siseriiklikult tehtud
siiiidimoistva kohtuotsuse puhul.

Selgitus

Sdtted siseriiklike karistusregistrite kohta tuleks kédesolevast raamotsusest vilja jdtta ning
selle kiisimusega tuleks tegelda seoses raamotsuse eelnouga, mis kdsitleb liikmesriikide
karistusregistrite andmete vahetamise liikmesriikidevahelist korraldust ja nende andmete sisu

(KOM(2005)690), Diaz de Mera raport.

Muudatusettepanek 2
Pohjendus 7

(7) Kiiesolev otsus asendab 28. mai 1970.
aasta kriminaalasjades tehtud otsuste
rahvusvahelist kehtivust kisitleva
konventsiooni sétteid, mis puudutavad
kriminaalkorras tehtud stiidimoistva
kohtuotsuse arvesse votmist.

Vt raportoori selgitust artikli 7 kohta.

(7) Kiiesolevat raamotsus kohaldatakse
litkmesriikide vahel, ilma et see piiraks 28.
mai 1970. aasta kriminaalasjades tehtud
otsuste rahvusvahelist kehtivust késitleva
konventsiooni sétteid, mis puudutavad
kriminaalkorras tehtud siitidimdistva
kohtuotsuse arvesse votmist.

Selgitus

Muudatusettepanek 3
Artikli 1 16ige 1

1. Kdesoleva raamotsuse eesmérk on
médératleda tingimused, mille puhul
litkkmesriik vdtab uute asjaolude alusel
sama isiku vastu algatatud
kriminaalmenetluse korral arvesse tema
suhtes teises litkmesriigis tehtud
stiidimdistvat kohtuotsust véi registreerib
nimetatud kohtuotsuse siseriiklikus
karistusregistris.

PE 376.343v02-00

1. Kéesoleva raamotsuse eesmirk on
médratleda tingimused, mille puhul
litkkmesriik votab uute asjaolude alusel
isiku vastu algatatud kriminaalmenetluse
korral arvesse sama isiku suhtes teises
litkmesriigis tehtud eelnevat siitidimoistvat
kohtuotsust.
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Selgitus

Sdtted siseriiklike karistusregistrite kohta tuleks kdesolevast raamotsusest vdlja jdtta ning
selle kiisimusega tuleks tegelda seoses raamotsuse eelnouga, mis kdsitleb liikmesriikide
karistusregistrite andmete vahetamise litkmesriikidevahelist korraldust ja nende andmete sisu
(KOM(2005)690), Diaz de Mera raport.

Sonastust on muudetud, et see oleks kooskolas artikli 3 l6ike 1 sonastusega.

Muudatusettepanek 4
Artikli 1 15ige 2

2. Kéesoleva raamotsuse eesmirk ei ole (Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
muuta kohustust jargida pohidigusi ja

peamisi diguspohimdtteid, mis on

sdtestatud Euroopa Liidu lepingu artiklis 6.

Selgitus

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
Muudatusettepanek 5
Artikli 2 punkt a

a) stiidimoistev kohtuotsus — igasugune a) stiidimoistev kohtuotsus — igasugune
kriminaalkohtu voi haldusorgani tehtud 16plik kohtuotsus, mis
10plik otsus, mida saab kaevata edasi kriminaalmenetluse raames toendab isiku
kriminaalasjades piidevale kohtule ja mis siitid kriminaalkuriteos vastavalt
toendab isiku siitid kriminaalkuriteos véi siseriiklikele digusaktidele;
oigusrikkumises, mis vastavalt
siseriiklikele digusaktidele on kdsitletay
kui oigusnormide rikkumine;

Selgitus

Komisjoni esitatud mddratlus ilmselt ei vasta koikide litkmesriikide kohtusiisteemidele, eriti
mis puudutab haldusorgani otsuseid ning voib seetottu tekitada segadust.

Muudatusettepanek 6
Artikli 2 punkt b

b) karistusregister — siseriiklik register, vilja jietud
milles vastavalt siseriiklikele oigusaktidele

kajastuvad tehtud siiiidimoistvad
kohtuotsused;
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Selgitus

Sdtted siseriiklike karistusregistrite kohta tuleks kdesolevast raamotsusest vdlja jdtta ning
selle kiisimusega tuleks tegelda seoses raamotsuse eelnouga, mis kdsitleb liikmesriikide
karistusregistrite andmete vahetamise litkmesriikidevahelist korraldust ja nende andmete sisu

(KOM(2005)690), Diaz de Mera raport.

Muudatusettepanek 7
Artikli 3 15ige 1

1. Uute asjaolude alusel algatatud
kriminaalmenetluse korral omistab iga
litkkmesriik vastavalt oma eeskirjale teistes
litkkmesriikides tehtud siiiidimaoistvatele
kohtuotsustele siseriiklikult tehtud
stitidimoistvate kohtuotsustega samavaarse
toime.

1. Iga liikkmesriik tagab, et uute asjaolude
alusel isiku vastu algatatud
kriminaalmenetluse korral votavad
liikmesriigi pidevad ametiasutused ja
kohtud arvesse sama isiku suhtes teistes
litkmesriikides tehtud eelnevaid
sitiidimoistvaid kohtuotsuseid vastavalt oma
siseriiklikele oigusaktidele ning omistavad
neile kohtuotsustele eelnevate siseriiklikult
tehtud siitidimdistvate kohtuotsustega
samavédrse toime, tingimusel, et selliseid
isikuid ei kohelda ebasoodsamalt, kui neid
oleks koheldud eelnevate siseriiklike
sitiidimaistvate kohtuotsuste korral.

Selgitus

See muudatusettepanek asendab komisjoni ettepaneku artikli 5 koik sdtted.

Muudatusettepanek 8
Artikli 3 16ige 2

2. Loiget 1 kohaldatakse
kriminaalmenetluse eelses etapis,
kriminaalmenetluse ajal ning siitidimodistva
kohtuotsuse tditmisel kohaldatava
menetluse, sealhulgas eelvangistuse,
oigusrikkumise kvalifitseerimise, karistuse
liigi ja raskusastme madramise voi
kohtuotsuste tditmise korra suhtes.
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2. Loiget 1 kohaldatakse
kriminaalmenetluse eelses etapis,
kriminaalmenetluse ajal ning siitidimdistva
kohtuotsuse tditmisel kohaldatava korra,
sealhulgas eelvangistuse, digusrikkumise
kvalifitseerimise, karistuse liigi ja
raskusastme médramise voi kohtuotsuste
tditmise korra suhtes.

Selgitus
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Raportoori arvates ei tohiks selle sdtte kohaldamist piirata tiksnes menetluse korra suhtes.

Muudatusettepanek 9
Artikli 5 1dige 1

Teises litkmesriigis tehtud siiiidimaoistvat
kohtuotsust ei voeta arvesse, kui asjaolud,
mille alusel siiiidimaoistev kohtuotsus tehti,
ei ole siseriiklike oigusaktide moistes
oigusrikkumised.

Esimene loik ei kehti jirgmiste
oigusrikkumiste liikide puhul:

— osalemine kuritegelikus iihenduses

— terrorism

— inimkaubandus

— laste seksuaalne ekspluateerimine ja
lastepornograafia

— ebaseaduslik kauplemine uimastite ja
psiihhotroopsete ainetega

— ebaseaduslik kauplemine relvade,
laskemoona ja lohkeainega

— korruptsioon

— pettus, seal hulgas selline, mis 26. juuli
1995. aasta Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitset kdsitleva
konventsiooni tihenduses kahjustab
Euroopa iithenduste finantshuve

— kuritegelikul teel saadud tulu rahapesu
— raha voltsimine, sealhulgas euro
voltsimine

— arvutikuritegevus

— keskkonna-alased oigusrikkumised,
sealhulgas ebaseaduslik kauplemine
ohustatud looma- ja taimeliikidega

— illegaalselt riiki sisenemisele ja riigis
viibimisele kaasaaitamine

— tapmine, raskete kehavigastuste
tekitamine

— ebaseaduslik kauplemine inimorganite
ja -kudedega

— inimroov, ebaseaduslik vabaduse
votmine voi pantvangi votmine

— rassism ja ksenofoobia

— organiseeritud voi relvastatud roov

— ebaseaduslik kauplemine
kultuuriviidrtustega, sealhulgas
antiikesemete ja kunstiteostega

— maksupettus

RR\629765ET.doc 9/17
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— vdljapressimine

— kaupade voltsimine ja piraatlus

— administratiivdokumentide voltsimine ja
nendega kauplemine

— maksevahendite voltsimine

— ebaseaduslik kauplemine
hormoonainete- ja muude
kasvustimulaatoritega

— ebaseaduslik kauplemine
tuumamaterjalidega ja radioaktiivsete
ainetega

— ebaseaduslik kauplemine varastatud
soidukitega

— viigistamine

— tahtlik siiiitamine

— Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
plidevusse kuuluvad éoigusrikkumised

— lennuki voi laeva kaaperdamine

— sabotaaz.

— liikluseeskirjade rikkumine, seal hulgas
puhke- ja soiduaega reguleerivate
eeskirjade voi ohtlike kaupade vedu
reguleerivate eeskirjade rikkumine

— salakaubandus

— intellektuaalse omandi oiguse
rikkumine

— isikute ihvardamine ja nende kallal
vigivalla kasutamine, sealhulgas
spordivoistluste ajal

— vandalism

- vargus

— toendatud oigusrikkumised, mille kohta
liikmesriigis on tehtud siiiidimaoistev
kohtuotsus, mille tiitmise kohustus on
seotud meetmetega, mis on vastu voetud
vastavalt Euroopa Uhenduse
asutamislepingule voi Euroopa Liidu
lepingu VI peatiikile.

Selgitus

Arvestades artikli 3 loike 1 muudatusettepanekut, ei ole vaja dra tuua mittekohustuslikke
tingimusi, mille puhul teises riigis tehtud eelnevat siitidimoistvat kohtuotsust arvesse ei voeta.
Artikli 3 uue sonastuse kohaselt on see litkmesriikide pddevate ametiasutuste otsustada
vastavalt oma siseriiklikele oigusaktidele, kas ja mil mddral tuleks arvesse votta eelnevaid
stitidimoistvaid kohtuotsuseid.
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Muudatusettepanek 10
Artikli 5 1oige 2

2. Ilma, et see piiraks loike 1 siitete viilja jietud
kohaldamist, voib teises liitkmesriigis tehtud

siiiidimoistvat kohtuotsust mitte arvesse

votta juhul, kui nimetatud kohtuotsuse

toime uute asjaolude alusel algatatud

kriminaalmenetluse korral asetab isiku

siseriikliku siiiidimoistva kohtuotsusega

vorreldes ebasoodsamasse olukorda.

Muudatusettepanek 11
Artikli 6 15ige 1

1. Kui litkmesriik registreerib siseriiklikus vilja jietud
karistusregistris teises litkmesriigis tehtud

siiiidimoistvad kohtuotsused, peab

registreeritud karistus vastama tegelikule

mddiratud karistusele, vilja arvatud juhul,

kui karistus on selle tiitmisel karistuse

registreerinud litkmesriigis tegelikult libi

vaadatud.

Selgitus

Sdtted siseriiklike karistusregistrite kohta tuleks kdesolevast raamotsusest vilja jdtta ning
selle kiisimusega tuleks tegelda seoses raamotsuse eelnouga, mis kdsitleb litkmesriikide
karistusregistrite andmete vahetamise liikmesriikidevahelist korraldust ja nende andmete sisu
(KOM(2005)690), Diaz de Mera raport.

Muudatusettepanek 12
Artikli 6 15ige 2

2. Kui siseriiklike oigusaktide kohaselt viilja jietud
tuleb liikmesriigiriigi kodanike ja

residentide suhtes teises liikmesriigis

tehtud siiiidimaoistvad kohtuotsused

registreerida siseriiklikus

karistusregistris, ei tohi sissekandeid,

muudatusi ja kustutamist kisitlevad

eeskirjad mingil juhul pohjustada isiku
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asetamist ebasoodsamasse olukorda,
vorreldes siseriikliku siiiidimaoistva
kohtuotsusega.

Selgitus

Vt artikli 6 loike 1 muudatusettepaneku selgitust.

Muudatusettepanek 13
Artikli 6 1dige 3

3. Igasuguse siiiidimaoistva kohtuotsuse viilja jéietud
muutmise voi tiihistamisega otsuse teinud

liikmesriigis, peab kaasnema vastava

sissekande muutmine voi kustutamine

piritolu- voi asukohariigis, kui karistus

seal registreeriti ning kui nimetatud riiki

on muudatusest voi tiihistamisest

teavitatud, viilja arvatud juhul, kui selle

riigi oigusaktide sdtted on siiiidimaoistetu

jaoks soodsamad.

Selgitus

Vt artikli 6 loike 1 muudatusettepaneku selgitust.

Muudatusettepanek 14

Artikkel 7
1. Ilma, et piirataks selle kohaldamist 1. Kdiesolevat raamotsust kohaldatakse
liikmesriikide ja kolmandate riikide liikmesriikide vahel, ilma et see piiraks
vahelistes suhetes, asendatakse 28. mai 1970. aasta kriminaalasjade
liikmesriikidevahelistes suhetes 28. mai rahvusvahelist kehtivust kiisitleva Haagi
1970. aasta kriminaalasjades tehtud konventsiooni artiklit 56, liikmesriikide ja
otsuste rahvusvahelist kehtivust kiisitleva kolmandate riikide vahelistes suhetes.
Haagi konventsiooni artikkel 56
kiiesoleva raamotsusega.

Selgitus

Viga kiisitav on rahvusvahelise konventsiooni sdtte asendamine raamotsuse artikliga.
Seepdrast soovitab raportéor kdesoleva raamotsuse kohaldamist litkmesriikide seas, ilma et
see piiraks asjaomase rahvusvahelise konventsiooni sdtteid.

Muudatusettepanek 15
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Artikli 8 18ige 1

1. Liitkmesriigid votavad kdesoleva 1. Litkmesriigid votavad kdesoleva
raamotsuse rakendamiseks vajalikud raamotsuse rakendamiseks vajalikud
meetmed vastu hiljemalt 31. detsembriks meetmed vastu iihe aasta jooksul otsuse
2006. vastuvotmisest.

Selgitus

Algselt soovitatud tihtajad ei ole praegu enam reaalsed.

Muudatusettepanek 16

Artikli 8 ldige 3
3. Toetudes ndukogu peasekretariaadi 3. Toetudes ndukogu peasekretariaadi
edastatud teabele, esitab komisjon edastatud teabele, esitab komisjon
hiljemalt 31. detsembriks 2007 Euroopa hiljemalt kahe aasta moodumisel
Parlamendile ja ndukogule aruande kdiiesoleva raamotsuse vastuvotmisest
raamotsuse rakendamise kohta, lisades Euroopa Parlamendile ja ndukogule
vajadusel digusaktide ettepanekud. aruande raamotsuse rakendamise kohta,

lisades vajadusel digusaktide ettepanekud.

Selgitus

Kooskolas artikli 7 loike 1 muudatusettepanekuga.
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SELETUSKIRI

Kéesoleva raamotsuse ettepaneku eesmérk on kehtestada alus selleks, et iihes litkmesriigis
tehtud stlitidimdistvat kohtuotsust voetakse arvesse uute asjaolude alusel teises litkmesriigis
algatatud kriminaalmenetluse korral. See ettepanek on tehtud, et edendada Tampere jéreldusi
vabaduse, turvalisuse ja diguse valdkonnas.

Kohtuotsuste vastastikuse tunnustamise pdhimdte esitati Euroopa Ulemkogu Tampere
kohtumise jéareldustes kui tsiviil- ja kriminaaldiguse alase koostdd nurgakivi. Kadesolev
ettepanek seostub valge raamatuga, mis kisitleb teabe vahetamist siitidimdistvate kohtuotsuste
kohta ja nende mdju Euroopa Liidus. See valge raamat médratleb Euroopa Liidu edaspidise
tegevuse kaks eesmérki: parandada teabe liikkumist ja kasutamist ning tagada teabe kasutamine
ka viéljaspool kohtuotsuse teinud liikmesriiki uute digusrikkumiste ennetamisel.

Kulub veel hulk aega, enne kui kdikides Euroopa Liidu liikmesriikides mdistetakse digust
menetluslikult, tdendite kogumise seisukohalt ja sisuliselt suuremal voi vahemal mééral
sarnasel moel. Vaatamata liikmesriikide kohtusiisteemide praegustele erinevustele, tuleb
kohtuotsuste vastastikust tunnustamist litkkmesriikide vahel voimalikult kiirendada. See on
muidugi asja liks pool, mille tdhusus on tagatud siis, kui on reguleeritud ka teine pool, see on
teabe salvestamine ja vahetamine. Seepdrast on raportdor seisukohal, et kdesolev raamotsus
peaks joustuma alles siis, kui on vastu voetud sarnane otsus, mis reguleerib liidu territooriumil
tehtud stitidimdistvaid kohtuotsuseid késitleva teabe registreerimist ja litkumist.

Kéesolev ettepanek on tihedalt seotud ettepanekuga votta vastu ndukogu raamotsus, mis
késitleb litkmesriikide karistusregistrite andmete vahetamise litkemsriikidevahelist korraldust
ja nende andmete sisu (KOM(2005)690). Kiesoleva ettepaneku eesmérk on seega miiratleda
olukorrad, kus isiku suhtes tihes liikmesriigis tehtud siitidimdistvat kohtuotsust saab voi tohib
arvesse voOtta uute asjaolude alusel sama isiku vastu algatatud kriminaalmenetluse korral.
Arvessevotmise aluseks on sarnasuse pohimote.

Seoses maiste "siilidimdistev kohtuotsus" méadratlemisega on raportdor seisukohal, et fraasi
"mida saab kaevata edasi kriminaalasjades pddevale kohtule" kasutamine ei vasta ilmselt
litkkmesriikide kohtusiisteemidele ning voib tekitada segadust. Lisaks arvab raportdor, et selle
koostddsiisteemi loomise algetappidel ei tuleks hdlmata haldusotsuseid, kuna see ei ole
vajalik.

Seoses artiklitega 3, 4 ja 5 eelistab raportodr lihtsa sarnasuse pohimotet koos monede
iihtlustamise elementidega. Sellega seoses teeb raportdor ettepaneku muuta artikli 3 1oike 1
sOnastust, et selgesdnaliselt sitestada, et siseriiklikud digusaktid on ainus kriteerium, mille
alusel otsustada, kas ja millisel mééral tuleks teises riigis tehtud eelnevale stiiidimdistvale
kohtuotsusele omistada diguslikku toimet. Ent peamisi pdhimdtteid, nagu as ne bis in idem,
aegumine, amnestia ja siiidimdistva kohtuotsuse sissekande kustutamine siseriiklikust
karistusregistrist, tuleks jirgida kogu Euroopa Liidus ning seetdttu tuleks artikkel 4 sdilitada.
Lisaks tuleks selgesonaliselt sitestada, et kriminaalmenetluse korral mones litkmesriigis ei
pea arvesse vOtma teises riigis tehtud siitidimodistvat kohtuotsust seoses tegudega, mis ei ole
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karistatavad selles litkmesriigis.

Raport6ori arvates kuuluvad artikli 6 sdtted pigem ettepanekusse votta vastu ndoukogu
raamotsus, mis késitleb litkmesriikide karistusregistrite andmete vahetamise
litkkemsriikidevahelist korraldust ja nende andmete sisu (KOM(2005)690).

Seoses artikli 7 sonastusega pidas raportdor vajalikuks seda muuta, sest rahvusvahelise diguse

kohaselt ei saa konventsioonile allakirjutanud muuta vai asendada konventsiooni artikleid
ithepoolselt. Artikli 7 asendatud tekst on paremini kooskdlas rahvusvahelise digusega.

RR\629765ET.doc 15/17 PE 376.343v02-00

ET



MENETLUS

Pealkiri Ettepanek votta vastu ndukogu raamotsus, mis kisitleb Euroopa Liidu
litkmesriikide vahel siitidimoistvate kohtuotsuste arvesse votmist uue
kriminaalmenetluse korral

Viited KOM(2005)0091 — C6-0235/2005 — 2005/0018(CNYS))

EPga konsulteerimise kuupiiev

18.7.2005

Vastutav komisjon
istungil teada andmise kuupdev

LIBE
6.9.2005

Arvamuse esitaja(d)
istungil teada andmise kuupéev

Arvamuse esitamisest loobumine
otsuse kuupiev

Tohustatud koostoo
istungil teada andmise kuupéev

Raportoor(id)
nimetamise kuupiev

Panayiotis Demetriou
10.5.2005

Endine raportoor / Endised raportoorid

Lihtsustatud menetlus — otsuse kuupiev

Oigusliku aluse vaidlustamine
JURI arvamuse kuupéev

Rahaeraldise méidra muutmine
BUDG arvamuse kuupdev

Konsulteerimine Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteega — istungil otsuse
tegemise kuupiev

Konsulteerimine Regioonide Komiteega
— istungil otsuse tegemise kuupiev

Arutamine parlamendikomisjonis

4.5.2006 12.7.2006 4.9.2006

Vastuvétmise kuupéev

4.9.2006

Lopphéiletuse tulemused

+: 37
— 0
0: 1

Lopphéiletuse ajal kohal olnud liikmed

Alexander Alvaro, Roberta Angelilli, Alfredo Antoniozzi, Edit Bauer,
Johannes Blokland, Mihael Brejc, Giusto Catania, Carlos Coelho,
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Kinga Gal, Elly de Groen-
Kouwenhoven, Adeline Hazan, Timothy Kirkhope, Ewa Klamt,
Wolfgang Kreissl-Dorfler, Barbara Kudrycka, Stavros Lambrinidis,
Henrik Lax, Sarah Ludford, Antonio Masip Hidalgo, Claude Moraes,
Martine Roure, Antonio Tajani, loannis Varvitsiotis, Manfred Weber,
Stefano Zappala, Tatjana Zdanoka

Lopphiiletuse ajal kohal olnud
asendusliige/asendusliikmed

Marco Cappato, Panayiotis Demetriou, Gérard Deprez, Ignasi
Guardans Cambo, Jeanine Hennis-Plasschaert, Sophia in 't Veld, Jean
Lambert, Siiri Oviir, Hubert Pirker, Marie-Line Reynaud, Kyriacos
Triantaphyllides

Lopphéiiletuse ajal kohal olnud
asendusliige/asendusliikmed (kodukorra
art 178 Ig 2)

Esitamise kuupiev

8.9.2006

ET

PE 376.343v02-00

16/17 RR\629765ET.doc




Mirkused (andmed on kiittesaadavad
ainult iihes keeles)

RR\629765ET.doc

17/17

PE 376.343v02-00

ET



